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8- This research reveals the openness of Arab thought in that period,
and the way in which Arabic grammar, like many other
contemporary branches of knowledge, was influenced by other
disciplines such as Islamic jurispiudence, philology, and logic.

My choice of the books dealing with the meaning and interpretation of
the Qura'an as sources for researching the phenomenon of correlation to
utterance and/or meaning was due to their great importance. These books
were the forerunners and the nuclei of later books dealing with linguistic
interpretation. They also contain opinions of the two schools of thought :
The Basrah School, and the Kufa School. These books are considered the
foundations and the pillars of Arabic grammar. Their authors were quite
versed in Arabic in general, and were famed for their knowledge in
Arabic grammar in particular.

There were two reasons why research stopped toward the end of the
fourth (Islamic Hijjri ) century:

1- Arabic grammar reached its zenith, and the opinions of
grammarians were crystallized. Ideas in the research came to

fruition much like they did in many other contemporary
disciplines.

2- All opinions in later centuries were based on the previous ones,
and what came later was based on what was said before.

This research was not immune from challenges and impediments. Its
sources are over forty, not to mention the books referenced in their
researches which were written in the first four (Hijjri) centuries, as well
as various other references.

In addition to that, I had great difficulty in obtaining some of the
references such as
" The Meanings of the Qura'an " by Abi Jaafa Al-Nahhas. I wrote to Um
Al-Qurah University in order to get a copy of it, but I did not receive a
satisfactory answer. I was surprised to find out that the letter had been
lost on its way to the address of the university, as well as to the publisher.
I finally found, thanks to some Arab researches, a copy of it published in
Egypt which I quickly managed to obtain.

Methodology:
I divide the thesis in this research into three chapters:
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Chapter One: In it, I present issues in the correlation to utterance

and meaning which I divide into two parts, one belonging o grammar and
the other to language. As for the grammar part, it deals with two kinds of
structure, the subordinate and the main structures. I deal with the former
first as it is more common than the latter.
I also deal with parsing in which I do the most extensive research in terms
of its correlation to utterance. Then I deal with coordination, and
adjectives. Then I talk about diptotes and the issue of correlation in
adjacency, and the agreement of the two utterances in grammatical rules.
I also deal with the sound masculine plural and dual, and the correlation
to the sound feminine plural and the sound masculine plural.

In the language part, I talk, in details, about phenomena such as
masculine, feminine, singular, dual, and plural. I also talk about
intensification ( repeating a word with its initial consonant changed ).

Chapter Two: [ present the issue of correlation to meaning,
dividing it into three parts: Grammar, morphology, and language. This
chapter runs parallel to Chapter One, except that it has the morphology
part added to it.

[ present details in the grammar part, and I divide it into three
parts: First, I examine syntax focusing on the main rather than
subordinate structures. Then I study parsing in coordination and
interpretation, as well as the conditionals, and the accusative adverbials
with verbs that are omitted and assumed to be correlated to the meaning. [
also study the exceptives in their correlation with the substantive, the
adjectives, and metaphorical substitution. I also study the indicative mode
of the imperfect tense. I Finally, deal with definiteness and
indefiniteness.

As for morphology, it deals with two aspects, similarity in meaning
in some nouns, and the correlation of words that have more than one
meaning in derived forms. As
for the language part, it runs parallel to Chapter One. It deals with
masculine, feminine, singular, dual, and plural. It differs from Chapter
One in the issue of antonyms. A book by our professor, Dr. Mustafa Jatal,
titled " The Structure of the Sentence " has been quite useful to me in
presenting optinions and evaluating them, so was another book titled "
Irregular Readings, and their Grammatical Orientaions " by
Dr. Mahmuud Al-Saghir.
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Chapter Three: 1 designate this chapter for criticism and
evaluation, and divide it into three parts. In the first, I study the two terms
correlation to utterance and correlation to meaning. Then, I evaluate
issues related to both, pointing out differences, similarities, and
uniqueness of opinions among grammarians as mentioned in the two
previous chapters. I put together cases of similarity, explaining opinions,
and at times, supporting them with what was said by others in their
regard. The division in this chapter matches that in the two previous ones,
and [ conclude it with an evaluation of the efforts of grammarians in both
correlations. Finally, I provide a conclusion containing the most
important results arrived at in the research.

As for the methodology of research, I expose in the first two
chapters the phenomena providing , at least, two examples for each and
every detail in the research in support of each case, adding a new opinion,
or showing a difference in the opinions of some grammarians, In cases
where their opinions match, T point out to the example for the sake of
brevity. I also present their opinions in a historically descriptive manner,
and a chronological order based on the date of their deaths. As for those
whose date of deaths I could not find out, I present their opinions

according to the alphabetical order of their names such as Al-Samiri, and
Abi-Zar'a,

Since the opinions of grammarians were ubiquitous in their books,
and since every grammarian had more than one book, I present their
opinions on grammar according to the alphabetical order of the titles of
their books. Thus, Ibn Khalweh, for example, I present his views in his
book " Parsing Thirty Chapters of the Holy Qura'an " first, then in his
book " Parsing in the Seven Readings and their Problems " then in his
book " The Argument in the Seven Readings and their Problems.” I

follow the same method in presenting views of other grammarians in their
books.

As for the Qura'anic examples, I reference the Holy Verse, adding
the name of the chapter and the number of the verse after the quotation
rather than presenting it as a footnote. This is due to the fact that such
examples are quite numerous in the research. I also provide vowelization
for these verses, elucidating them by using dictionaries of readings into
these texts, quoting a fragment of a verse, rather than all of it, in cases
where the example is clear.

As for the examples of poetry, I purposely point out the Diwvan (
collections of poems in one book ,) when available, following the same
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